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170HC 0,67 m

256HC 0,80 m
185HC 0,

4750kg  LM1
5700kg LM2

Hubhohe Hoisting height / Hauteur sous crochet / Altezza di sollevamento / Altura bajo gancho / Altura de montagem

170 HC 185 HC 256 HC
12 - - - - - - 646" - - =
" - - - - - 56,9% 60,5 51 6* 65 2r - - 68,1*
10 - - 52,8* - - 52,8 563 575 61.1% 54,1* 57,7% 63,9
9 49,5%x - 48,6 53,2% 50,0* 486 522 533 569 50,0 536 59,8
8 45,4% 49,5% 44,5 49,0 45,9 445 480 492 528 459 494 55,6
7 41,2 45,4 40,3 449 41,7 40,3 439 450 487 41,7 453 51,5
6 37,1 41,2 36,2 40,7 37,6 36,2 39,8 409 445 376 412 47,4
5 32,9 37,1 32,1 36,6 33,4 321 356 368 404 334 370 43,2
4 28,8 32,9 27,9 32,5 29,3 279 315 326 362 293 329 39,1
3 24,7 28,8 23,8 28,3 252 23,8 273 285 32,1 252 287 34,9
2 20,5 24,7 19,6 24,2 21,0 196 232 243 280 21,0 246 30,8
1 16,4 20,5 155 20,0 16,9 153 191 20,2 238 169 205 26,7
[ 12,2 16,4 11,4 15,9 12,7 11,4 149 161 197 127 163 22,5
m m ma b a) b) a) b)
xx LM 2 Nicht méglich. / Not possible. / Pas possible. / Non possibile. / No posible. / Nao é possivel.
Weitere Hubhdhen sowie Klettern im Gebzude auf Anfrage. / Further hoist heights and climbing in the building on request.
Hauteurs sous crochet plus élevées et hissage dans le batiment sur demande. / Altre altezze di sollevamento come pure varianti di gru
allungabili: su richiesta. / Para alturas bajo gancho superiores y trepado en el interior del edificio, consultar. / Outras alturas de elevagdo
e subida no edificio: conforme ao pedido.
180 EC-H10

180 EC-H 10 Litronic




Avusladung und Tragfiahigkeit

Radius and

capacity / Portée et charge / Sbraccio

e portata / Alcances y cargas / Alcance e capacidade de carga

moor

m/kg

180 EC-H 10

mikg 20,0

220

24,0126,0(28,0/30,0{32,0(34,0

36,0/38,0/40,0

42,0

45,0 | 48,0 |50,0{52,0| 550 | 580 |60,0

60,0 (r=61,6)

24-173
$6000 8510

7640

6920| 6310|5790 5340|4940 4600

4290| 4010|3760 | 35+

40| 3240 | 2980 |2820|2680| 2480 | 2300 |2200

550 (r=566)

24-179

46000 8830

7930

7190

5650|5140(4790

447041803920 | 36¢

90| 3380 | 3110 |2950|2800| 2600

50,0 (r=51,6)

24-188

45000 9330

8390

7600| 6940|6370 5880|5450 5080

4740 4440|4170 | 39

30 3600 | 3320 (3150

450 (r=466)

24-196
46000 9780

8790

7970

6180|5730 (5340

4990/ 4670|4390 |41

40| 3800

400 (r=416)

24-209

S0 | 10000

9450

8570 7830|7200 6660|6180 | 5760

5390| 5050|4750

kg

10000

N

9000
8000

7000

1/

6000

1.

5000
4000

n/

3000

2000

— |
—

1000

Antriebe

m 18,0

3

o
°

> stufenlos /stepless/ régl.continu
regl. progressiva/ sin escalones / Sem degraus
Ulmi kg m/min
0 > 0,85l./mi 2x6,3KW
Sh/min x 30,0 KW FU
WIW 240 VZ 404
4Lagen 10000 0 > 15
Layers 2100 0 > 56
Couches
Strati
S ! Camadas 5600 0 > 26
0 > 100,0m/min | 5,5kW FU 1150m  Capas 900 0 «> %
LS-Trommel
.
kg Gang/ Speed/ Vitesse
10000 1] Marcia / Velocidad
__~ Velocidade
25,0 m/min 2x5,5 kW (170 HC, 185 HC) 8000
- 2x7,5 kW (256 HC)
6000
Gang/ Speed/ Vitesse
4000 Marcia/ Velocidad
Velocidade
2000
B0KWFU 37KWFU 45KWFU [ Lt
— 1 0 20 40 60 80 100
kvA 54,0 59,0 67,0 m/min
El siehe Hubwer /Hoist gears: see brochure ,Additional hoist gear variants*

Mécanismes de levage: voir brochure ,Variantes supplémentaires du mécanisme de levage® / Argani ad innesto elettromagnetico: vedere

prospetto ,argani alternativi“ / Mecanismos de elevacion de Eimag: Ver folleto ,Mecanismos de elevacion adicionales* / Mecanismos de
elevacao de ELMAG: Ver Folheto ,Mecanismos de elevagao adicionais*

180 EC-H10
180 EC-H 10 Litronic



Ausladung und Tragfihigke

¥ Radius and capacity / Portée et charge / Sbraccio
e portata i

mor mikg

m/kg

180 EC-H 10 Litronic

18,0{20,0/22,0{24,0/26,0|28,0/30,0{32,0|

34,0

36,0(38,0/140,0/142,0| 450

48,0 150,0152,0/ 55,0 | 58,0 |60,0|

24-173

60,0 (r=61,6)| 35600

9580| 8510| 7640| 6920| 6500 | 6500 | 6240 | 5790

5390

5040 | 4720 | 4440 [ 4180 | 3840

3540 |3360|3200( 2970 | 2770 |2680,

55,0 (r=56.6)| Jo000"

10000(10000| 9200| 8340| 7620 | 7010 | 6470 | 6010

5600

5230 | 4910 | 4610 | 4350 | 4000

3690 | 3500 | 3330 [ 3100

24-188

50,0 (r=51,6)| Yo000

110000| 9330| 8390| 8300 8100 | 7450 | 6890 | 6390

5960

5580 | 5230 | 4920 [ 4640 | 4270

3040

450 (r=466)| S50

10000{10000|10000| 9390 8590 | 7900 | 7310 | 6790

6330

5930 | 5560 | 5240 | 4940 | 4650

24-244
10000

400 (r=416)

10000 10000| 10000{10000| 9300 | 8560 | 7930 | 7370

6880

6440 | 6050 | 5700

10000
9000
8000
7000
6000
5000
4000
3000
2000
1000
0

kg

m 18,0

= stufenlos stepless/ égl continu > stufenlos /stepless/ régl continu
reql pogressiva/ sinescalones/ sem degraus regl.progressiva/ sin escalones / sem degraus
kg m/min kg min
37,0 kKW FU 45,0 KW FU
WIW 250 VZ 402 WIW 260 VZ 403
6 Lagen n 10000 0 «> 19 6 Lagen 10000 0 «» 23
yers 2200 0 «» 64 ers 2200 0 > 76
Couches Couches
1 Strati I Strati
amadas g swoe s Camadas B s®oe.
1840m  Capas 900 0 +»> 108 1840m  Capas 900 0 +> 132
LS-Trommel LS-Trommel
kg Gang/ Speed / Vitesse kg Gang/ Speed / Vitesse
10000 Marcia / Velocidad 10000 Marcia / Velocidad
Velocidade Velocidade
8000 ' 8000 -~
6000 6000
Gang/Speed / Vitesse Gang/ Speed / Vitesse
4000 Marcia / Velocidad 4000 Marcia/ Velocidad
Velocidade Velocidade
2000 2000
0
20 40 60 80 100 20 40 60 80 100 120 140
m/min m/min
m2 eschwindigkeiten und Variant speeds and Vitesses et conditions d
différentes. / Differenti veloci dizi i Otras de funcionarmi
Outras isticas d

0 EC-H
180 EC-H10 Litronic



Kolli-l.isl'e Packing List / Li

Lista dei colli / Lista de L
Upper part of crane / é de grue / P: i gru
Kranobertei o oraa , tm B(m) H ) xg*
Pox-
ftem Q"f Drehbiihne kpl. / Slewing platform cp\
’Jg‘ge Q,a Ensemble mét cabine cpl. / Piattaforr 170HC 245 7500
grevol com. ] Conjunt ptorma Ge gio 18 HC 280 270 8100
R G Biaiorma avaténs comp 256 HC 280 8100
2 1 “Turmspitze / Tower head section
Porte-fléche / Testa porta-braccio 7,90 1,90 1,60 1750
Cabega de apaio de langa / Cabeza de torre
3 1 Gegenausleger / Counter-jio n
Contre-fléche / Controbraccio EF 13,50 2,40 053 3500
Contrapluma / Contra-langa
4T Hubwerkseinheit/ Hoist gear unit/
Treuil de levage / Gruppo meccanismo 20X 60 a0 180
sollevamento / Mecanismo de elevacién 280UK 422 . !
Grupo de mecanismo elevatéri
5 1 Ausleger-Anlenkstlick /Ji hee section H
Pied de fleche / Settore articolato di braccio 10,21 1,48 1,90 @ 2010
Base articulada de langa / Pluma tramo primero
6 4  Ausleger-Zwischenstiick / Intermediate @1320
b section / Elément intermédiaire de fléche. AVANAVANS| AR 100 148 190 ®1400
ne di braccio / Peca suplementar  —— ] " b § ®1100
da langa Tramo ntermedio pium © 710
7 2 Ausleger-Zwischenstiick / Intermediate
ib section / Elément intermédiaire de fléche. BN AN 530 1,48 190 @ 710
pezzone di braccio / Pega suwlememar [e] 8 b B @ 340
Rl i amots i
8 1 Ausleger-Kopfstiick / Jib head
Pointe de fléche / Punta freccia 0,60 1,48 2,00 ® 160
Cabega de langa / Tramo punta de pluma
9 1 Laufkatze und Lasthaken / Trolley and
hook / Gnarot de dstibution e rochet
OaneHo ‘con gancio / Carito y gancho 185 165 110 860
o ponte ¢ gancho
Yower/ Mat / Torre
Turm  tore/Tore
10 8 9 Turmstiick / Tower section 170HC 4,14 190 190 1850
9-10  Elément de mat / Elemento di torre 185HC 4,14 2,30 2,30 2050
1112 Torre! Torre 251G 414 250 230 2260
T 1 Turmstiick lang/ Long tower section TR 1242 1,90 120 780
Jément de matlong | Elemento i trte, lungo WSHG 1242 230 230 5460
“Tramo de torre largo /. Peca de torre, comprida 256 HC 12,42 2,30 2,30 5770
12 1 ‘Grundturm: e tower section 170HC 9,60 1,90 1,90 4350
Mat de base U Elemenlo di torre base 185HC 8,85 2,30 2,30 4100
Tramo torre base / Peca de base de torre. 256 HC 8,85 (12,42) 2,30 (2,30) 2,30 (2,30) 4580 (7700)
Climbing page /. per della gru
Klettereinrichtung Coin sciomde) Acostrios b subica no eaiicio
13 1 Fiihrungsstiick kpl. / Guide section cpl. / Cage
e P ooy LR s 2 T
el . Poga e uia compl./ Tore de mortsje 250HG 839 Fx] 528 (3.04] 2100
(] Hydraulvkanlage, Stiitz- und riraverse /i U, upportng and chmbmg
R e s e I
St oo, Hoversa o appogele s Ahugarmento g | nsalacas merauice 256HG 230 158 100 120
tavessa de apoio e subida / Sls\ama ‘hidraulico con traviesa de apoyo y trepado " - N
Underc: Chassis / Carro della gru
Unlerwagen Carro con masti/ Carro do guindaste
5 Fahrschemel mit Antrieb / Rall bogie with
e Boge moteur Tobio son o more 14 gt o8 2
propulsore / Quadro sem grupo de propulsao ¥ ¥ ¥
b rodio motrs 256HC 1,63 (1,46) 092(0.84) 0,95 (0,87) 1690 (920)
%6 2 Fahrschemel ohne Antrieb / Rail bogie
without drive / Bogie fou / Telaio senza 170HC 1,15 0.60 087 880
e o Guascon o
Ge propuisao. Gaja rocilo conduciso 370115 062(060)  0.95(087) @50
T 1 Traghoim lang Long support arm oG 718 080 070 1070
Longeron long / Longherone lungo 185HC 9,10 0,82 074 1350
Brad largo soporte ! Travessa comprida 2BHG  910(1195) 080062 080080 1650 (2200)
18 2 Tragholm kurz / Short support arm 170HC 3,45 0,60 0,70
Longeron cour / Longherons corto 3HG 4 02 or &1
Brazo corto soporte / Travessa curta 256 HC  4,45(5,58) 0,77 (0,65) 0,77 (0,77) 800 (1035)
170HC  4,08-430 0,16-033 0,11-0,14 80 - 200
19 242 ?'"d"ag/es”ﬁomerwppon 185HC 548-546 0,11-0,17 0,16-0,38 118-454
T'EVE’SEIA“ ‘de bord 256 HC  546-540 0,11-0,18 0,16-0,38 175 - 525
raviesa / Apolo de bordo 52-749) @017 (©1-038  @e8-912)
20 4 Stiitzholm / Support strut JE— N 170HC 353 025 0,17 240
Hauban de chassis / Correnti di appoggio 185HC 4723 017 0,25 275
Tirante vertical / Travessa de apoio s 256HC  4.14(6.55) 0,18(022) 0,25 (0,25) 320 (600)
180 EC-H10

180 EC-H10 Litronic.



Pos. Anz.

fiem Qb
& g .
Wl g L(m) B(m) H(m) kg
o Cant
21 1 Unterwagen-Turmstiick / Undercarriage tower AN [ 170 HG 330 215 215 2000
section / Mat de chassis / Elemento di torre del 185 HC 373 2552 252 1950
carro / Tramo de carro / Pega de torre do chassis. 7] 256 HC 3.73(6,70) 2,62(253)  2,62(2,58) 2550 (3800)
2 1 Kleinteile, Seile und Abspannungen / Small parts, ropes and holding bars 170 HG
Accessoires, cables et tirants / Accessori, funi e attrezzi di ancoraggio 185 HG 9,00 1,60 1,00 4000
Despieces, cables y tirantes / Acessdrios, cabos e pegas de ancoragem 256 HC

Angaben in Klammern gelten fiir 8 m-Unterwagen. / The data in brackets are valid for an undercartiage of 8 m. / Les données techniques indiquées entre
parenthéses sont valables pour un chassis de 8 m. / Caratteristiche in (. valgono per carro di 8 m. / Los datos entre paréntesis son validos para carro de 8 m.
Caracteristicas em () validas pelo chassis de 8 m.

Einzelgewichte. / Single weights. / Poids individuels. / Pesi di componenti. / Pesos de pegas componentes. / Pesos unitarios.

Sémtliche Angaben erfolgen ohne Gewgih. / This information is supplied without iabilty.
| sort sans gerantie. /Lo
ela
responsamndade quanto ainformagao sty

Konstruktionsanderungen vorbehalten!
Subject to alterations! é

Decli I

Sifariserva di modifiche! / Salvo
iSujeto a modificaciones!
Printed in Germany
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Liebherr-Werk Biberach GmbH, Postfach 1663, D-88396 Biberach an der Riss

180 EC-H10
T +49735141-0, Telefax: +49 73 51 41 22 25, www.liebherr.com, E-Mail: info@Ibc.liebherr.com 180 EC-H10 Litronic €



